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(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

STANOVISKA

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 28. ledna 2011

k ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 98/78/ES, 2002/87ES
a 2006/48[ES, pokud jde o doplitkovy dozor nad finanénimi subjekty ve finanénim konglomeritu

(CON/2011/6)
(2011/C 62/01)

Uvod a prdvni zdklad

Evropskd centralni banka (ECB) obdrzela dne 30. zdfi 2010 Zddost Rady Evropské unie o stanovisko
k ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 98/78/ES, 2002/87[ES
a 2006/48[ES, pokud jde o doplikovy dozor nad finanénimi subjekty ve finanénim konglomeratu (%)
(déle jen ,navrhovand smérnice®).

Pravomoc ECB zaujmout stanovisko je zaloZzena na ¢l. 127 odst. 4 a ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, jelikoz navrhovand smérnice obsahuje ustanoveni, kterd ovliviiuji to, jak Evropsky systém
centrdlnich bank pfispivd k fddnému provadéni opatfeni v oblasti stability finanéntho systému, jak je
uvedeno v ¢l. 127 odst. 5 Smlouvy. V souladu s ¢l. 17.5 prvni vétou jednaciho fadu Evropské centrdlni
banky pfijala toto stanovisko Rada guvernéri.

Obecnd pfipominka

1. ECB vitd hlavni cil navrhované smérnice, kterym je zajistit ndlezity rozsah doplitkového dozoru nad
finan¢nimi konglomeraty odstranénim mezer, jez vznikly mezi unijnim rdimcem doplitkového dozoru ()
a odvétvovymi smérnicemi, které se tykaji bankovnich a pojistovacich sluzeb.

Konkrétni pfipominky
Zachdzeni se smiSenymi financnimi holdingovymi spolechostmi

2. ECB vitd odkazy na ,smiSenou finan¢ni holdingovou spole¢nost” v ustanovenich odvétvovych smérnic,
které vymezuji oblast plisobnosti bankovniho dohledu na konsolidovaném zakladé a dohledu nad
pojistovacimi skupinami (}). To umozni, aby se na finan¢ni holdingovou spole¢nost nebo holdingovou
pojistovnu, kterd se v dusledku rozsifeni ¢innosti do jiného finan¢ntho odvétvi stane smiSenou financni
holdingovou spole¢nosti, vztahoval vedle dopliikového dozoru i odvétvovy konsolidovany/skupinovy
dohled. ECB md za to, Ze pochopeni meziodvétvovych rizik ziskané prostfednictvim dopliikového
dozoru by mohlo vhodné doplnit poznatky tykajici se odvétvovych ¢innosti ziskané prostrednictvim
konsolidovaného/skupinového dohledu. Zdroven je tieba zavést G¢inné postupy v oblasti dohledu, které
na jedné strané umozni zahrnout do dohledu vSechna relevantni rizika a na druhé strané odstrani
piipadnou duplicitu v dohledu a zachovaji rovné podminky. ECB doporucuje (*) udélit evropskym
orgdntim dohledu pravomoc pfijimat v tomto ohledu spole¢né obecné zdsady prostiednictvim SmiSeného
vyboru.
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Zachdzeni se spolecnostmi spravujicimi aktiva

3. ECB vitd vyslovné zahrnuti spole¢nosti spravujicich aktiva do prahovych testti pro uréeni finan¢nich

konglomeratd (°). ECB navrhuje (°), aby spole¢nosti spravujici aktiva byly zaclefiovany do takového
odvétvi ve finanénim konglomerdtu, ke kterému maji nejuzsi vztah, pficemz toto kritérium by mélo
byt blize urceno v obecnych zdsaddch orgdnti dohledu. Toto feSeni bude z hlediska hodnoceni na zdkladé
rizik lep$f nez zaclenéni do ,nejmensiho financntho odvétvi, se kterym pocitd navrhovand smérnice.
Vzhledem k vyslovnému zahrnuti spole¢nosti spravujicich aktiva do rezimu doplitkového dozoru ECB
déle doporucuje (7), aby se Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy spolu s ostatnimi evropskymi organy
dohledu podilel na vypracovani obecnych zdsad zaméfenych na sblizovani postupt v oblasti dohledu,
pokud jde o doplitkovy dozor (). V tomto ohledu by znéni mélo byt podobné tomu, které je uvedeno ve
smérnici 2010/78[EU (), tj. ,pfislusné evropske orgdny dohledu prostrednlctVlm SmiSeného vyboru®.
Ucast vsech piislusnych evropskych organti dohledu na vypracovani takovych obecnych zdsad by
méla zajistit, Ze problémy ndkazy, koncentrace a slozitosti, jakoZ i stfety zdjmd budou G¢inné FeSeny
ve vSech sektorech a ve vztahu ke viem regulovanym subjektim finanéniho konglomeratu. Podobné
pokud jde o doplikovy dozor nad mechanismy vnitini kontroly a postupy fizeni rizik (1), méla by
smérnice 2002/87|ES vyzadovat soulad doplitkového dozoru s kontrolou dodrzovani pravidel obezfet-
nostntho dohledu stanovenych podle smérnice SKIPCP ('), kterou vykonavaji piislusné orgdny. Takovy
soulad se jiz vyzaduje mezi doplitkovym dozorem a postupy v oblasti dohledu podle piislusnych
ustanoveni bankovni smérnice (1?) a smérnice Solventnost II (*3).

Formdt vykazovdni

4. ECB doporucuje ('4), aby se pro vykazovani kapitdlové piiméfenosti vypoctené pro piislusné subjekty

finan¢niho konglomerétu (*%) uplatiioval formadt, Cetnost a lhiity harmonizované na zikladé provadécich
technickych norem vypracovanych pifislusnymi evropskymi organy dohledu v rdmci SmiSeného
vyboru (). Tato harmonizace by méla nasledovat model, ktery jiz existuje v bankovnim sektoru na
zdkladé zmény bankovni smérnice v roce 2009 (V7). ECB vychdzi z toho, Ze price na harmonizaci
formatu vykaz budou pokracovat, mimo jiné v ndvaznosti na potieby vyplyvajici z provedeni kapita-
lového ramce Basilej III v pravu Unie. Vzhledem ke své dloze v oblasti financni stability md Eurosystém
na této oblasti velky zdjem a bude sledovat postup téchto praci ve spolupraci s Komisi.

Tam, kde ECB doporucuje zménu navrhované smérnice, je v ptiloze uveden konkrétni pozménovaci navrh
spolu s pfislusnym odavodnénim.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 28. ledna 2011.

prezident ECB
Jean-Claude TRICHET

(") KOM(2010) 433 v konecném znéni.

(3 V soucasné dobé tento ramec tvoii smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87[ES ze dne 16. prosince 2002
o doplikovém dozoru nad tdvérovymi institucemi, pojistovnami a investicnimi podniky ve finanénim konglomeratu
(Uf. vést. L 35, 11.2.2003, s. 1) a smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 98/78/ES ze dne 27. fijna 1998
o doplitkovém dozoru nad pojistovnami a zajistovnami v pojistovaci nebo zajistovaci skupiné (Uf. vést. L 330,
5.12.1998, s. 1).

() Viz zmény ¢ldnku 1, ¢l. 2 odst. 2, ¢l. 3 odst. 1, ¢l. 4 odst. 2 a ¢l. 10 odst. 2 a piiloh I a II smérnice 98/78|ES,
zavedené clankem 1 a pfilohou I navrhované smérnice; viz zmény clanka 4, 71, 72, 84, 105, 125 az 127, 129
a 141 az 143 smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2006/48/ES ze dne 14. cervna 2006 o pfistupu k cinnosti
Gvérovych instituci a o jejim vykonu (pfepracované znéni) (Uf. vést. L 177, 30.6.2006, s. 1), zavedené clinkem 3
navrhované smérnice.

(%) Viz navrhovand zména ¢. 3 v piiloze tohoto stanoviska.

() Viz ¢l. 2 odst. 5 a ¢l. 3 odst. 2 tieti pododstavec smérnice 2002/87/ES, jak jsou uvedeny v ¢l. 2 odst. 1 a 2
navrhované smérnice.

(%) Viz navrhovand zména ¢. 1 v piiloze tohoto stanoviska.

(7) Viz navrhovand zména ¢. 2 v piiloze tohoto stanoviska.
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(%) Viz ¢l. 3 odst. 8, ¢l. 7 odst. 5, ¢l. 8 odst. 5, ¢l. 9 odst. 6 a ¢l. 11 odst. 5 smérnice 2002/87|ES, jak jsou uvedeny v ¢l.
2 odst. 2 a ¢l. 2 odst. 4 az 7 navrhované smérnice.

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/78/EU ze dne 24. listopadu 2010, kterou se méni smérnice
98/26/ES, 2002/87[ES, 2003/6/ES, 2003/41[ES, 2003/71[ES, 2004/39/ES, 2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48[ES,
2006/49[ES a 2009/65/ES s ohledem na pravomoci Evropského organu dohledu (Evropského orgdnu pro bankov-
nictvi), Evropského orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi)
a Evropského orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy) (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 120).

(19 Viz clanek 9 smérnice 2002/87/ES.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65(ES ze dne 13. Cervence 2009 koordinaci prdvnich a sprdvnich
piedpist tykajicich se subjektt kolektivniho investovéni do pfevoditelnych cennych papirti (SKIPCP) (Ut. vést. L 302,
17.11.2009, s. 32). Na sledovani spolecnosti spravujicich aktiva orgdnem dohledu odkazuji ¢l. 21 odst. 1 a ¢l. 102
odst. 4 pism. a) smérnice SKIPCP; tato kontrola se zaméfuje na zaji§téni dodrzovani: i) pravidel obezfetnostniho
dohledu, jejichz zavedeni ve vztahu k spolecnostem spravujicim aktiva vyzaduje cldnek 12, a ii) dalsich pravidel
stanovenych v ¢ldncich 17 a 18, pokud jde o nabidku sluzeb spravy aktiv prostfednictvim pobocek a poskytovdni
pieshranicnich sluzeb.

(') Smérnice 2006/48/ES.

(1%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138[ES ze dne 25. listopadu 2009 o pifstupu k pojistovaci
a zaji§fovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost 1I) (pfepracované znéni) (Uf. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1).

(") Viz navrhované zmény ¢. 4 a 6 v piiloze tohoto stanoviska.

(*%) ¢cl. 6 odst. 2 smérnice 2002/87ES.

(1) ¢l. 21a odst. 2 smérnice 2002/87|ES, zavedeny ¢l. 2 odst. 15 smérnice 2010/78/EU.

(1) Viz ¢l. 74 odst. 2 druhy pododstavec smérnice 2006/48|ES, zavedeny ¢l. 1 odst. 14 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/111/ES ze dne 16. zai{ 2009, kterou se méni smérnice 2006/48/ES, 2006/49/ES a 2007/64/[ES, pokud
jde o banky pridruzené k ustfednim institucim, nékteré polozky kapitilu, velkou angaZovanost, rezimy dohledu
a krizové fizeni (Uf. vést. L 302, 17.11.2009, s. 97).

%)

Viz
Viz
Vi
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PRILOHA

Pozmeéfiovaci ndvrhy

Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

Zména ¢. 1

Cl. 2 odst. 2 pism. a)

,a) Do odstavce 2 se jako tfeti pododstavec dopliiuje novy
odstavec, ktery zni:

,Spolecnosti spravy aktiv ve smyslu cldnku 30 se pfidé-
vaji do odvétvi, k némuz pati{ v ramci skupiny; pokud
nepati{ vyhradné do jednoho odvétvi v rdmci skupiny,
pfiddvaji se do nejmensiho finanéniho odvétvi “

,a) Do odstavce 2 se jako tfeti pododstavec dopliiuje novy

odstavec, ktery znf:

,Spole¢nosti spravy aktiv ve smyslu ¢lanku 30 se prida-
vaji do odvétvi, k némuz pati{ v rdmci skupiny; pokud
nepatif vyhradné do jednoho odvétvi v rdmci skupiny,
piiddvaji se do nejmensthe financniho odvétvi, ke

S~y

kterému maji nejuzsi vztah.“

Odivodnéni

Navrhované Feseni spocivajici v zaclenéni spolecnosti spravujicich aktiva do nejmensiho odvétvi ve financnim konglomerdtu nedo-
statecné zohlednje rizika. Mélo by byt nahrazeno kritériem ,nejuzsiho vztahu®, které bude blize urceno ve spolecnyich obecnyich
zdsaddch evropskych orgdnii dohledu podle ¢l. 3 odst. 8 smérnice 2002/87/ES (viz zména ¢. 2).

Zmeéna C. 2

Cl. 2 odst. 2 pism. f)

) Dopliiuje se novy odstavec 8, ktery znf:

,8.  Evropsky orgdn pro bankovnictvi a Evropsky
orgdn pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni
pojisténi vydaji spolené obecné zdsady zaméfené na
sblizovani postupti v oblasti dohledu, pokud jde
o uplatfiovdni odstavce 2, odstavce 3, odstavce 3a,
odstavce 4 a odstavce 5 tohoto ¢ldnku.““

) Dopliiuje se novy odstavec 8, ktery zni:

8 E e ) bankevaictd—a_E »
. e o p I L
pojisténi PrisluSné evropské orginy dohledu
prostiednictvim SmiSeného vyboru vydaji spolecné
obecné  zdsady zaméfené na sblizovdni postupii
v oblasti dohledu, pokud jde o uplatiovani odstavce
2, odstavce 3, odstavce 3a, odstavce 4 a odstavce 5
tohoto ¢lanku.

Odiwodnéni

Vzhledem k vyslovnému zahruti spolecnosti spravujicich aktiva do prahovyich testii pro urceni financnich konglomerdtii by se mél
Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy spolu s ostatnimi evropskjmi orgdny dohledu podilet na vypracovdni obecnyjch zdsad
zaméfenyich na sblizovdni postupii v oblasti dohledu, pokud jde o doplitkovy dozor nad financnimi konglomerdty. Ucast vsech
prislusnych evropskych orgdnii dohledu na vypracovdni takovych obecnych zdsad by méla zajistit, Ze problémy ndkazy, koncentrace
a slozZitosti, jakoZ i stiety zdjmii budou tcinné feseny ve vsech sektorech a ve vztahu ke vsem regulovanym subjektiim financniho
konglomerdtu. Znéni, kterého je v tomto sméru pouZito (,pFislusné evropské orgdny dohledu prostrednictvim Smiseného vyboru®), je
podobné formulaci zavedené smérnici 2010/78/EU. Tato zména souvisi se zménou ¢. 5.

Zmeéna ¢. 3

Cl. 2 odst. 2a (novy)

[Text neexistuje.]

»(2a) V ¢&énku 5 se dopliuje novy odstavec 6,

ktery zni:

,6. Piislusné evropské orginy dohledu
prostiednictvim  SmiSeného vyboru vydaji
spole¢né obecné zdsady zaméfené na zavedeni
takovych postupti v oblasti dohledu, které
umozni, aby doplitkovy nad finanénimi holdin-
govymi spoleénostmi vhodnym zpiisobem
dopliioval skupinovy dozor podle smérnice
98/78/ES  nebo  piipadné  konsolidovany
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Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

dohled podle smérnice 2006/48ES, a které
umozni zahrnuti vSech relevantnich rizik do
dohledu, pficemZ odstrani piipadnou duplicitu
a zajisti rovné podminky. “

Odiwodnéni

Je treba zavést ticinné postupy v oblasti dohledu, které umozni soubézné uplatnéni odvétvového konsolidovaného/skupinového dohledu
a dopliikového dozoru, pokud jde o smiSené financni holdingové spolecnosti. Prislusnym evropskym orgdniim dohledu by méla byt
udélena pravomoc piijmout v tomto ohledu spolecné obecné zdsady prostiednictvim SmiSeného vyboru.

Zména ¢. 4

Cl. 2 odst. 2b (novy)

[Text neexistuje.] .(2b) V & 6 odst. 2 se dopliiuje Sesty pododstavec,

ktery zni:

,0d [1. ledna 2013] ¢lenské stity pozaduji, aby
se pro vykazovini vypocti uvedenych v tomto
¢ldnku uplatiioval jednotny formdt, jednotnd
Cetnost a jednotné lhity v  souladu
s technickymi normami stanovenymi podle ¢l
21a odst. 1 pism. d).“

Odiwodnéni

Vykazovdni vypoctu kapitdlové primétenosti podle smérnice 2002/87ES by se mélo uskuteciiovat v harmonizovaném formdtu,
Cetnosti a lhiitdch, podobné jako je tomu podle bankovni smérnice. Tato zména souvisi se zménou C. 6.

Zména ¢. 5

CL 2 odst. 4 az 7 a odst. 10

,(4) V clanku 7 se dopliuje novy odstavec 5, ktery zni: | ,(4)

,5.  Evropsky orgdn pro bankovnictvi a Evropsky
orgin pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni
pojisténi vydaji spolecné obecné zdsady pro sblizovani
postupti v oblasti dohledu, pokud jde o uplatiiovani
doplikového dozoru nad koncentraci rizik, jak
stanovi odstavce 1 az 4. Vydaji konkrétni spolecné
obecné zdsady pro uplatiiovani odstavci 1 az 4 na
Gcasti finan¢nich konglomerdtt v pfipadech, kdy usta-
noveni vnitrostatntho prava obchodnich spole¢nosti
brani uplatitovani ¢l. 14 odst. 2.

(5) V clanku 8 se dopliuje novy odstavec 5, ktery znf: | (5)

,5.  Evropsky orgin pro bankovnictvi a Evropsky
orgdn pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni
pojisténi vydaji spolecné obecné zdsady pro sblizovani
postupli v oblasti dohledu, pokud jde o uplatiovani
doplnkového dozoru nad transakcemi uvniti skupiny,
jak stanovi odstavce 1 az 4. Vydaji konkrétni spole¢né
obecné zdsady pro uplatiiovdni odstavci 1 az 4 na
Gcasti financnich konglomeratd v piipadech, kdy usta-
noveni vnitrostatntho prava obchodnich spole¢nosti
bran{ uplatiovani ¢l. 14 odst. 2.

V ¢lanku 7 se dopliiuje novy odstavec 5, ktery zni:

5. E 1o [ bal ctviaE I

ergin—preo—pejistovnictri—a—zaméstnanecké—penzijni
pojisténi Pfislusné evropské orginy dohledu
prostfednictvim  SmiSeného  vyboru  vydaji
spolecné obecné zdsady pro sblizovani postupt
v oblasti dohledu, pokud jde o uplatiiovani dopliko-
vého dozoru nad koncentraci rizik, jak stanovi
odstavce 1 aZz 4. Vydaji konkrétni spolecné obecné
zdsady pro uplatiovani odstavcii 1 aZ 4 na ucasti
finan¢nich konglomerdtt v piipadech, kdy ustano-
veni vnitrostitniho prava obchodnich spolecnosti
brani uplatiovani ¢l. 14 odst. 2.

V ¢lénku 8 se dopliiuje novy odstavec 5, ktery zni:

5 E » . bankevaictdaE »
. A 4 1 L7
pojisténi Pislusné evropské orginy dohledu
prostiednictvim SmiSeného vyboru vydaji spolecné
obecné zdsady pro sblizovani postupt v oblasti
dohledu, pokud jde o wuplatiovini doplikového
dozoru nad transakcemi uvnitf skupiny, jak stanovi
odstavce 1 az 4. Vydaji konkrétni spolené obecné
zdsady pro uplatiovani odstavci 1 aZ 4 na dcasti
financnich konglomeratt v piipadech, kdy ustanoveni
vnitrostatniho prdva obchodnich spolecnosti brani
uplatiovani ¢l. 14 odst. 2.
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Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

(6) V clanku 9 se dopliuje novy odstavec 6, ktery zni:

,6.  Piislusné orgdny sjednoti uplatiovani dopliiko-
vého dozoru nad mechanismy vnitini kontroly
a postupy Fzeni rizik stanovenymi v tomto ¢ldnku
s prezkumnymi postupy dozoru stanovenymi
v ¢ldnku 124 smérnice 2006/48[ES a clanku 36 smér-
nice 2009/138[ES. Za timto Gcelem Evropsky orgdn
pro bankovnictvi a Evropsky orgdn pro pojistovnictvi
a zaméstnanecké penzijni pojisténi vydaji spolecné
obecné zdsady pro sblizovdni postupti v oblasti
dohledu, pokud jde o uplatiiovani dopliikového dozoru
nad mechanismy vnitini kontroly a postupy Fizeni rizik
stanovenymi v tomto ¢lanku, stejné jako nad souladem
s piezkumnymi postupy dozoru stanovenymi v ¢lanku
124 smérnice 2006/48/ES a cldnku 36 smérnice
2009/138/ES. Vydaji spolecné konkrétni obecné zdsady
pro uplatiiovani tohoto ¢linku na tcasti finan¢nich
konglomerati v piipadech, kdy ustanoveni vnitrostét-
niho préva obchodnich spolecnosti brani uplatiiovani
¢cl. 14 odst. 2.

(7) V ¢lanku 11 se dopliuji nové odstavce 4 a 5, které znf:

o]

5. Evropsky orgdn pro bankovnictvi a Evropsky orgdn
pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi
vydaji spolecné obecné zdsady zaméfené na konzistent-
nost opatieni pro koordinaci dozoru podle ¢clanku 131a
smérnice 2006/48/ES a ¢l. 248 odst. 4 smérnice
2009/138[ES "

(10) Vklddd se novy clanek 21b, ktery zni:
,Cldnek 21b

Spoleiné obecné zdsady

Evropsky orgdn pro bankovnictvi a Evropsky orgdn pro
pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi vydaji
spolecné obecné zdsady uvedené v ¢l. 3 odst. 3, ¢l. 7
odst. 5, ¢l. 8 odst. 5, &l. 9 odst. 6 a ¢l. 11 odst. 5, a to
postupem podle cldnku 42 nafizeni (EU) & ...
o ziizeni Evropského orgdnu pro bankovnictvi a podle
¢lanku 42 nafizeni (EU) ¢. ...[..., kterym se ziizuje
Evropsky orgdn pro poji§tovnictvi a zaméstnanecké
penzijni pojisténi a s odkazem na SmiSeny vybor evrop-
skych organt dohledu.” “

(6) V clanku 9 se dopliiuje novy odstavec 6, ktery zni:

,6.  Pislusné  orgdny sjednoti  uplatiovani
doplikového dozoru nad mechanismy vnitini
kontroly a postupy Ffizeni rizik stanovenymi
v tomto ¢lidnku s prezkumnymi postupy dozoru
stanovenymi v ¢ldnku 124 smérnice 2006/48/ES
a ¢lanku 36 smérnice 2009/138/ES a s kontrolou
dodrzovéni pravidel obezfetnostniho dohledu
stanovenych podle ¢ldnku 12 smérnice
2009/65/ES, kterou vykondvaji pfislusné orginy.
Za timto dcelem Fored et

é pfislusné
evropské orginy dohledu prostfednictvim
SmiSeného vyboru vydaji spolecné obecné zdsady
pro sblizovani postupii v oblasti dohledu, pokud jde
o uplatiiovdni dopliikového dozoru nad mecha-
nismy vnitini kontroly a postupy fizenf rizik stano-
venymi v tomto Cldnku, stejné jako pro zajisténi
jeho souladu s pfezkumnymi postupy dozoru stano-
venymi v ¢ldnku 124 smérnice  2006/48/ES
a clanku 36 smérnice 2009/138/ES a s kontrolou
dodrzovéni pravidel obezfetnostniho dohledu
stanovenych podle ¢linku 12 smérnice
2009/65/ES, kterou vykondvaji pfislusné orginy.
Vydaji spole¢né konkrétni obecné zdsady pro uplat-
fovani tohoto ¢lanku na Gcasti finan¢nich konglo-
merdt v piipadech, kdy ustanoveni vnitrostdtniho
prava obchodnich spolecnosti brani uplatiiovani ¢l.
14 odst. 2.

(7) V ¢ldnku 11 se dopliuji nové odstavce 4 a 5, které

zni:

wleee]
- Eviopsky-orgdn-pro-bankovaictvi & Evropsky

fixg . ; ~

pojisténi Prislusné evropské orginy dohledu
prostfednictvim  SmiSeného  vyboru  vydaji
spolecné obecné zdsady zaméfené na konzistentnost
opatfeni pro koordinaci dozoru podle ¢lanku 131a
smérnice 2006/48/ES a ¢l. 248 odst. 4 smérnice
2009/138/ES.*

[.]

(10) Vklada se novy clanek 21b, ktery zni:

,Cldnek 21b

Spoleiné obecné zdsady

taf  PrsluSné evropské orginy dohledu
prostiednictvim  SmiSeného vyboru vydaji
spolecné obecné zdsady uvedené v ¢l. 3 odst. 38,
¢l. 7 odst. 5, ¢l. 8 odst. 5, ¢l. 9 odst. 6 a ¢l. 11 odst.
5, a to postupem podle ¢linku 4256 nafizeni
Evropského  parlamentu a Rady (EU)
¢..1093/.2010 ze dne 24. listopadu 2010
o zfizeni Evropského orginu dohledu (Evrop-
ského orgdnu pro bankovnictvi), o0 zméné rozhod-
nuti & 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti
Komise 2009/78|ES, a podle clénku 4256 nafizeni
Evropského  parlamentu a Rady (EU)
¢..1094/.2010 ze dne 24. listopadu 2010,
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Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

o zfizeni Evropského orginu dohledu (Evrop-
ského orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké

penzijni  pojisténi),  zméné  rozhodnuti

¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise
2009/79/ES a podle ¢linku 56 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1095/2010 ze
dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského
orginu dohledu (Evropského orgdnu pro cenné

papiry a trhy), o zméné rozhodnuti

¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise
2009/77[ES a s odkazem na SmiSeny vybor evrop-
skych orgdnt dohledu.” “

Odiwodnéni

Viz odiivodnéni zmény ¢. 2, s niZ tato zména souvisi. Pokud jde o doplitkovy dozor nad mechanismy vnitini kontroly a postupy fizeni
rizik, méla by navrhovand zména cl. 9 odst. 6 navic vyzadovat soulad doplitkového dozoru s kontrolou dodrzovdni pravidel
obezietnostniho dohledu stanovenych podle smérnice SKIPCP, kterou vykondvaji prislusné orgdny. Takovy soulad se jiz vyZaduje
mezi doplitkovym dozorem a postupy v oblasti dohledu podle prislusnych ustanoveni bankovni smérnice a smérnice Solventnost II.

Zména ¢. 6

Cl. 2 odst. 9a (novy)

[Text neexistuje.] »(9a) V prvnim pododstavci ¢l. 21a odst. 1 se dopliiuje

pismeno d), které zni:

o) €. 6 odst. 2 pro zajiSténi jednotného
formitu (se souvisejicimi specifikacemi),
jednotné Cetnosti a jednotnych lhit podi-
vani zprav.““

Odiwodnéni

Viz odivodnéni zmény ¢. 4, s niZ tato zména souvisi.

(") Tucné je vyznacen text, ktery ECB navrhuje doplnit. Pfeskrtnut je text, ktery ECB navrhuje vypustit.




